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1| K tomuto navodu

INFICON

.

1.1

1.2

1.3

K tomuto navodu

Cilové skupiny

Tento ndvod k provozu je ur¢en provozovateli a technicky kvalifikovanému
odbornému personalu se zkuSenostmi v oblasti techniky pro kontrolu tésnosti a
integrace pfistrojl pro kontrolu té&snosti do zafizeni pro kontrolu tésnosti. Montaz a
pouziti pFistroje kromé toho vyzaduji znalosti zachazeni s elektronickymi rozhranimi.

Dalsi platné dokumenty

Navod k provozu pfipojeného hledace netésnosti
LDS3000 Interface Protocols jirab4
HLD6000 Interface Protocols kirb43

Vysvétleni varovnych upozornéni

A NEBEZPECI

Bezprostfedné hrozici nebezpeci s ndsledkem smrti nebo tézkych zranéni

Nebezpecna situace s moznou smrti nebo tézkymi zranénimi v disledku toho

/A POZOR

Nebezpecna situace s nasledkem lehkych zranéni

UPOZORNENI

Nebezpecna situace s nadsledkem vécnych skod nebo poskozeni zivotniho
prostredi
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INFICON Bezpecnost | 2

2 Bezpecnost

2.1 Pouziti k urcenému ucelu

I/O modul je rozhranim pfistroje mezi napf. hledatem netésnosti a externim
fizenim.

« Pristroj instalujte a pouzivejte vyhradné podle tohoto navodu.

. Pristroj pouzivejte pouze v suchych vnitfnich prostorech a v primyslovém
prostredi.
Chybna pouziti Zabrante nasledujicimu pouziti v rozporu s uréenym ucelem:
« Pouziti mimo technické specifikace, viz ,Technické udaje”
« Pouziti mimo specifikaci vstupl nebo vystupd, viz ,Usporadani pristroje [ 8]”
« PFipojeni napéti nebezpelnych pro dotyk
« Pouziti tavné pojistky, ktera neodpovida specifikaci
- Pouziti nespravnych kabell a vedeni, viz ,Usporadani pristroje [+ 8]
« Provoz mimo pfipustné okolni podminky
« Pouziti pristroje ve vybusném prostredi
« Pouziti v radioaktivnich oblastech
« Pripojeni nekompatibilniho pfistroje k rozhrani RS232, resp. RS485

Upozornéni: Toto zafizeni neni uréeno k pouziti v obytnych oblastech.

2.2 Povinnosti obsluhy

o Prectéte si informace v tomto ndvodu k obsluze a v pracovnich pokynech
vlastnika, dodrzujte je a Fidte se podle nich. Tyka se to zejména bezpecnostnich
a vystraznych pokynd.

« PFiv8ech pracich dodrzujte vzdy kompletni provozni navod.

- Mate-li jakékoli dotazy tykajici se obsluhy nebo udrzby, které nejsou v této
prirucce zodpoveézeny, kontaktujte zakaznicky servis.

2.3 Pozadavky na provozovatele

Nasledujici pokyny jsou urceny pro podnikatelé nebo pro ty, ktefi jsou odpovédni za
bezpelnost a efektivni pouziti vyrobku uzivatelem, zaméstnancem nebo treti
stranou.

Prace s védomim rizik

« Zafizeni provozujte jen tehdy, kdyz je v technicky bezvadném stavu
a nevykazuje zadna poskozeni.

« Pouzivejte zafizeni vyhradné v souladu s jeho uréenim, s ohledem na bezpeénost
a nebezpedi a v souladu s timto ndvodem k pouziti.

« Dodrzujte nasledujici predpisy a kontrolujte jejich dodrzovani:
- Pouziti k uréenému ucelu
- V8eobecné platné bezpeénostni predpisy a predpisy pro predchazeni
drazlm
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2 | Bezpecnost INFICON

- Mezinarodng, narodné a lokalné platné normy a smérnice
- Dodatecné k pFistroji se vztahujici ustanoveni a pfedpisy
« Pouzivejte vyhradneé originalni dily nebo vyrobcem schvalené dily.

« Navod k obsluze trvale zpFistupnéte na misté pouziti.

Kvalifikace personalu
« Na pfistroji nebo s pfistrojem nechte pracovat jen instruovany personal.
Instruovany personal musi absolvovat Skoleni na pfistroji.
« Zajistéte, aby si povéfeny personal pred zahajenim prace precetl tento navod
a vSechny dalsi platné dokumenty a porozumél jim.
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INFICON Rozsah dodévky a preprava | 3

3 Rozsah dodavky a preprava

Vyrobek Pocet
[/O modul
Navod k provozu 1

» Po obdrzeni vyrobku kontrolujte obsah dodavky, zda je kompletni.

UPOZORNENI

Poskozeni nevhodnym balenim

Preprava

PFistroj mize byt pFi pfepravé v nevhodném baleni poskozen.
» Pristroj pfepravujte jen v originalnim balen.

» Uschovejte originalni baleni.
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4 Popis

4.1 Usporadani pristroje

o
T
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Obr. 1: Pohled shora

1 PLC IN, digitalni vstupy 6  Kryt DIP spinacl a pojistek
2 RS232 7 LD, pfipoj hledace netésnosti
3 LED stavu 8 ANALOG IN, analogové vstupy
4  ANALOG OUT, analogové 9  RS485

vystupy
5  PLC OUT, digitalni vystupy 10 24V OUT, vystup 24 V
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INFICON

Popis | 4

Maximalni délka kabell

Maximalni délka kabell pro vSechny pfipojky je 3 m, pokud neni uvedeno jinak.

Obr. 1, bod 1 PLCIN
Digitalni vstupy
Galvanické oddéleni (max. 60 V DC, 25 V AC proti GND)
Max. pfipustné vstupni napéti: U = 35V
Aktivni signdl: U = 13 ... 35 V (typicky 24 V), | = cca 7 mA
Neaktivni signal: U <7 V (typicky 0 V), | = 0 mA
Signal na téchto digitalnich vstupech musi mit minimalni délku 100 ms, aby mohl byt
bezpecné vyhodnocen.
Funkce vstupnich pint PLC-IN 1 az PLC-IN 10 je mozné volné konfigurovat
v softwaru pripojeného hledace netésnosti.

I/O-Modul !  PLC/SPS | 1/0O-Modul ;  PLC/SPS
Digital In ' Digital Out| Digital In ! ' Relay Out
. ;oo : :

1 PLC IN Pin 1 1 <}_ 1 PLC IN Pin 1 T 1
yef ! ye :
\ PLC IN Pin 2 : G ' PLC IN Pin 2 I .
j&% : | j?% \ i
1 PLCIN Pin 3 : G- ' L PLCINPin3 I .
= : il :
1 PLC IN Pin 4 : 4 ’ LPLCINPin4 [ %
' 1 PLCINPin5 i @ » 'PLCINPin5 :' L
DI"{ ! ! jﬂE ! K
' 1 PLC IN Pin 6 : G- ! LPLCINPin6 ! ¢
e e = I
| ' PLCINPin7 ! <}_ [ : PLC IN Pin7 : I
A‘C% i 1 ;1‘1/% : [
A 1 PLCIN Pin 8 :  'PLCINPIn8 : 2
1 PLCINPIn O : G y I PLCINPin9 E ¢
Vs 1
e 1 1 "5% 1 JlL
J ‘% _ ;PLCINPin10 : ¢ ' ' PLC IN Pin 10 E ¢
hE2 ' . ' d‘“l:j ' PLC IN Pin C '
1 PLCINPinC ! 1 :
: : + |ov L :
1
1 ! 24V 1 24 V-OUT !
: : & l
1
Obr. 2: Priklad zapojeni, digitalni vstupy s PLC. Vlevo: Vystupy ovladace, vpravo: Bezpotencidlové kontakty
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INFICON

Obr. 1, bod 2

RS232
Pripoj pro RS-232
Galvanické oddéleni (max. 60 V DC, 25 V AC proti GND)

Obsazeni konektoru:

Pin Nazev
2 TxD
8 RxD
5 GND

K propojeni pripojd musi byt pouZzit normalni RS-232 kabel (spojeni 1:1, RxD a TxD
nejsou do kfize, nikoli kabel nulového modemu). Maximalni délka kabeld: 30 m,
stinéné.

» Vypnéte hardwarovy handshake RS232 v Fidicim programu RS232.

Pokud neni mozné deaktivovat hardwarovy handshake, [ze RS-232 kabel pouzit
nasledujicim zplsobem:

Sub-D (9-pol., female plug) Sub-D (9-pol., male plug)
1DCD 1
2 RxD < TxD 2
3 TxD b RxD 3
PC 4 DTR 4 leak
5 GND GND 5 | detector
6 DSR 6
7RTS 7
S— 8 CTS 8
9 RI 9

Obr. 3: Spojeni s RS-232 kabelem (pokud nelze deaktivovat hardwarovy handshake)

10 /22
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INFICON Popis | 4
Obr. 1, bod 3 LED STAVU
Barva Stav Vyznam
Cervend sviti Pfistroj bez funkce nebo vadny
Cervend blika Neni pfipraven k provozu, chybi
komunikace s hledacem netésnosti
Tyrkysova sviti Pripraven k provozu, komunikace s
hledacem netésnosti
Zelena blika rychle Bootloader aktivni, pfipraven k aktualizaci
software
Zelena blikéa pomalu Prijem dat na RS232
Zlutd blika pomalu Prijem dat na RS485
- vyp Zadné provozni napéti
Obr. 1, bod 4 ANALOG OUT

Analogové vystupy (napf. k protokolovani miry netésnosti a vstupni vyvévy)
Galvanické oddéleni (max. 60 V DC, 25 V AC proti GND)

Rozsah napéti

0..10V

Presnost +15 mV offset, navic £1 % z mérené hodnoty (aktudlni
vystupni napéti) jako chyba linearity (pfi 25 °C)
Rozliseni typ. 2,5 mV
Zatéz 10 kQ
Obsazeni konektoru:
Pin Nazev
1 Analogovy vystup 1: ANALOG-OUT 1
2 Analogovy vystup 2: ANALOG-OUT 2
3 GND pro analogovy vystup

Funkce v§ech vystupl je mozné volné konfigurovat v softwaru pripojeného hledace

netésnosti.

|01000-ndvodu-k-provozu-jigc10cz1-08-(2507)
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Obr. 1, bod 5 PLC OUT
Digitalni vystupy
Galvanické oddéleni (max. 60 V DC, 25 V AC proti GND)
Max. povolené zatizeni na vystup: U =30V, 1 =0,75A
Pojistky pro digitalni vystupy 1 ...4a5...8:2x 0,75 A

I/O-Modul \ PLC/SPS
Digital Out 1 . Digital In

i 1 1

EB\ | PLC OUT Pin 1 :
: >

i | |

Ea \ | PLC OUT Pin 2 :
1 1 D

I : :

}\ I PLC OUT Pin 3 !
: —

| ! !

Ea \ 1 PLC OUT Pin 4 -
: >

l 1 1

EZ\\\ \ PLC OUT Pin 5 :
1 1 D

1 1

{ : |
Es \ ! PLC OUT Pin 6 ' >

1 1

1 1

o\ I |
E \ ' PLC OUT Pin 7 N

X '

$ 1 1

E5 \ \ PLC OUT Pin 8 :
! —

FO75A | 1 :

_ 1 PLC OUT Pin C -
FO.75A 1 ! +

Obr. 4: Prikladné zapojeni, digitalni vystupy
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INFICON Popis | 4

Obr. 1, bod 6 FUSE a DIP spinace S1, S2
Pojistky pro digitalni vystupy a DIP spinace (pod krytem)
F201:
Pojistky pro digitalni vystupy 1 az 4
F202:
Pojistky pro digitalni vystupy 5 az 8
Typ pojistky: tavna pojistka 0,75 A; flink; 125V AC/DC; 7 x 2 mm
(Schurter: 7010.9800.xx)

DIP spina¢ S1 LDS3000 HLD6000 Kontakt
4 3 2 1
Tovarni nastaveni (zadani . . 0 0 0 0

protokolu rozhrani
prostfednictvim hledace
netésnosti nebo ovladacfi

jednotky)

ASCII protokol . . 0 0 1 0
LD protokol . . 0 0 1 1
Binarni protokol . 0 1 0 1
Protokol LDS1000 . 0 1 1 0
Normalni protokol . 0 0 0 1
Jednoduchy protokol . 0 1 0 0
1=0N,0=0FF

DIP spina¢ S2 Kontakt

4 3 2 1

Aktivovat rezim zavadéni pro aktualizaci softwaru X + 0 0
Odpojit ukonceni sbérnice 120 Q pro RS-485 1 X 0 0

1=0N, 0 = OFF, + = pfepnuti z OFF na ON béhem provozu, X = libovolné

Obr. 1, bod 7 PFipoj LD
Pfipoj pro datovy kabel k hleda¢i netésnosti
Délka datového kabelu INFICON < 30 m

|01000-n&vodu-k-provozu-jiqc10cz1-08-(2507) 13 /22



4 | Popis

INFICON
Obr. 1, bod 8 ANALOG IN
Analogovy vstup (rozsah vstupniho napéti 0 V az 10,8 V)
Obsazeni konektoru:
Pin Nazev
1 24 V napdjeni (vystup)
2 GND pro 24 V napajeni
3 Analogovy vstup (0 V az 10,8 V)
4 GND pro analogovy vstup
Obr. 1, bod 9 RS485
Pripoj pro RS-485
A 1/0-Modul I/O-Modul C I/O-Modul
+5V +5V +5V
||s620 562 Q 562 0
1 1
2 2
= DIP 52-4 = L oip s2-4 o DIP 524
RS485 RS485 RS485
120 Q 120 Q 120 Q
D- - D- ¢ D- S
4 4
562 Q 562 Q 562 O
5 5 5
oV oV oV
Obr. 5: Ukon&eni sbérnice RS-485
A Aktivni ukoncéeni sbérnice
B Bez ukonceni sbérnice
C Pasivni ukonceni sbérnice

Galvanické oddéleni (max. 60 V DC, 25 V AC proti GND)
Obsazeni konektoru:

Pin

A WO N =

5

Nazev

Pull-Up odpor (662 Q proti +5 V), v pfipadé potieby propojit s D+
D+

D-

Pull-Down odpor (562 Q proti GND), v pripadé potieby propojit s D-
COM

V 1/0 modulu integrované ukonéeni sbérnice (120 Q) mezi D+ a D mize byt vypnuto

DIP spinaci S2-4. Adresa sbérnice je 1. Provoz sbérnice s vice nez dvéma Uc¢astniky
neni mozny.

14 /22
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Popis | 4

Obr. 1, bod 10

24V OUT
Vystup 24 V

Obsazeni konektoru:

Pin Nazev
+ +24V
= GND

/O modul je napdjen z hledace netésnosti a nepotiebuje samostatné napajeni.
Vystup 24 V neslouzi k napajeni |/O modulu.

Jako aktivni signdl pro PLC vstupy a vystupy mdize byt pouzit 24 V vystup /0
modulu.
Maximalni proud, ktery je mozné odebirat z tohoto vystupu, je omezeny hledacem

netésnosti, ktery je pfipojeny na rozhrani LD. Odebirany proud nesmi pfekrocit
0,5 A.

|01000-n&vodu-k-provozu-jiqc10cz1-08-(2507) 15 /22
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INFICON

4.2 Funkce

Pfistroj je rozhrani mezi detektorem uniku a externim regulatorem. To ma

4.3

. pfipojem RS-232
. pripojem RS-485

analogovym vstupem

deseti digitalnimi vstupy
« dvéma analogovymi vystupy

« osmi digitalnimi vystupy

Vlastni funkce je ur€ena softwarem pripojeného hledace netésnosti.

Technické udaje

Mechanické udaje
Rozméry (D x S x V)
Elektrické udaje

Provozni napéti

Max. odbér proudu

Max. odbér proudu na vystupu 24 V

Stupen kryti

Okolni podminky

Max. nadmorska vyska

Max. relativni vlhkost vzduchu nad 40

°C

Max. relativni vlhkost vzduchu od 31 °C

do 40 °C

Max. vlhkost vzduchu do 31 °C
Teplota skladovani

Okolni teplota

Stupen znecisténi

101000

108 mm x 90 mm x 78 mm

101000

24V 10 %
0,8 A

0,5A

EN 60529 [P 20
UL 50E Typ 1

101000
2000 m
50 %

80 % az 50 % (linearné klesajici)

80 %

-20°Caz 60 °C
+5°Caz+50 °C
[l

16 /22
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INFICON Montéz a demontdz | 5

5 Montaz a demontaz

» Zafizeni provozujte pouze v suchém prostifedi a jen uvnitf budov.

5.1 Namontujte pristroj na DIN listu DIN-TS35

Obr. 6: Namontujte zafizeni

1 Pristroj zespodu zahaknéte na instalacni listu.

2 Pristroj seshora pfitisknéte na instalac¢ni listu.

5.2 Propojeni pripoju
Propojeni 1/O modulu s hleda¢em netésnosti
[/O modul komunikuje datovym kabelem s hledacem netésnosti a datovym kabelem
je napajen.
1 Propojte I/O modul (pfipoj ,LD”) pomoci datového kabelu s hledacem
netésnosti (pfipoj ,1/O Anybus”).
2 Propojte I/O modul prostfednictvim pozadovaného rozhrani s externim
fizenim:
- RS232 (rozhrani RS-232)
- RS485 (rozhrani RS-485)
- Analog In (analogovy vstup)
- Analog Out (analogové vystupy)
- PLC In (digitalni vstupy)
- PLC Out (digitalni vystupy)

|01000-n&vodu-k-provozu-jiqc10cz1-08-(2507) 17 /22



5| Montéaz a demontéaz INFICON

5.3 Demontaz |/O modulu z instalaéni listy DIN-
TS35

Obr. 7: Demontaz |/O modulu

1 Vytdhnéte aretaci plochym Sroubovakem.

2 Sundejte pfistroj z instalani listy.

18 /22 101000-n&vodu-k-provozu-jiqc10cz1-08-(2507)



INFICON Likvidace pFistroje | 6

L] " v 7 L}
6 Likvidace pristroje
Pristroj mlze byt likvidovan provozovatelem nebo zaslan vyrobci. Pfistroj se sklada

z materidll, které mohou byt recyklovany. Aby se prechazelo odpadidm a Setfilo se
zivotni prostredi, méli byste tuto moznost vyuzit.

Pfi likvidaci respektujte ekologicka a bezpecnostni ustanoveni vasi zemé.

Pristroj se nesmi likvidovat s domovnim odpadem.

|01000-n&vodu-k-provozu-jiqc10cz1-08-(2507) 19 /22
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INFICON

7 Prohlaseni o shodé CE

4 INFICON

We — INFICON GmbH - herewith declare that the
products defined below meet the basic requirements
regarding safety and health and relevant provisions of
the relevant EU Directives by design, type and the
versions which are brought into circulation by us. This

EU Declaration of Conformity

Directives:

declaration of conformity is issued under the sole

responsibility of INFICON GmbH.

In case of any products changes made, this declaration

will be void.
Designation of the product:
10 Modul

Models: 101000

Catalogue numbers:
560-310

Cologne, March 23, 2023

)

C &

p.p.« S
Dr. H. Bruhns, Vice President LDT

The products meet the requirements of the following

e Directive 2014/30/EU (EMC)
Directive 2011/65/EU (RoHS)

Applied harmenized standards:

e ENG61326-1:2013

Class

A according to EN 55011

e ENIEC 63000:2018

Cologne, March 234, 2023

é/ﬂtdfz AL 5'1‘7

Sauerwald, Research and Development

pro

INFICON GmbH

Bonner Strasse 498

D-50968 Cologne

Tel.: +49 (0)221 56788-0

Fax: +49 (0)221 56788-90
www.inficon.com

E-mail: leakdetection@inficon.com
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AEWRRH%EF] (FE RoHS)

8 RoHS

Restriction of Hazardous Substances (China RoHS)

RoHS | 8

101000: Hazardous Substance
101000: A HW IR
Part Name Lead | Mercury Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
M 44 B (Pb) (Hag) (Cd) Chromium | biphenyls (PBB) | diphenyl ethers
B 7K B (Cr(V)) 2 RO (PBDE)
N 2 TR R A T
PCB X 0] 0] (0] 0] 0]
Mainboard
PCB ¥
PCB Interface X 0] o O 0] O
board
PCB#: 1R
Cable X O o (@] @] @]
Connectors
HLZE A 1

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
ARG SIT 11364 [K1F1 2 2 il 119 .

O: Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogeneous materials
for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.
O: Frmizib Mt Fra ¥ B ek Br & ) Bk A H Y B #TE GBIT 26572 1 PRt EE K Vi A o

X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

X: Rz R A AR, S — MRS 09 LR EVE T T GBIT
26572 BRI ZEK

(Enterprises may further provide in this box technical explanation for marking “X” based on
their actual circumstances.)

CAb AT DRSS SEBRTE L, 03 “X7 bRiRAFReT, EA I B 2 HoR Y. D
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‘ I ]N I ]CON Inspired by visions. Proven by success.

www.inficon.com reachus@inficon.com

Due to cur continuing program of product improvements, specifications are subject to change without notice.
The i in this are held by the companies that produce them,
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